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Ce cété est réservé au Comité de Jauge.

CERTIFICAT OFFICIEL DE JAUGE
de
PASSOCIATION INTERNATIONALE DE YACHTS DE COURSE STAR

Ce certificat est délivré sous les conditions suivantes :

IMPORTANT. — Ce certificat n'est valable que s'il est revétu du Timbre de la I. S. C. Y. R. A. et de

la signature du Président.

Ce certificat de jauge doit étre considéré comme valable par toutes les Flottes, Clubs ou Associations
organisant des régates pour la classe Star, et le yacht, voiles et gréement doivent étre libres de toute récla-
mation au sujet des mesures, mais le Comité de Jauge ou |'Association ont le droit de faire mesurer le
yacht et de retirer son certificat de jauge a tout moment.

Pour qu'une réclamation sur les mesures ou gréement d'un yacht possédant un certificat soit prise en con-
sidération, il devrait exister des raisons sérieuses pour justifier que des modifications ont été apportées

et qu'il y a eu l'intention de frauder, et en plus, il est nécessaire d'obtenir un ordre du Comité Exécutif.

Ce certificat sera ann S i 3 g ans le cas de change-

ment de propriétair i i h éliglé au nouveau propriétaire

Pour éviter la perte de te il est possi d obtenit un certificat de jauge sujet & des modifications de
peu d'importance commandées par le Comité de Jauge. Dans ce cas, il appartient a la Flotte de faire exé-

cuter les modifications ordonnées.

Le Comité de Jauge ayant examiné tous les renseignements et les chiffres certifiés dans cette décla-

ration trouve que le yacht décrit est conforme aux plans et spécifications de la classe « Star » et d’aprés les tolé-

rances de mesures, excepté les différences suivantes (s'il y en a) :
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plus haut au propriétaire indiqué ci-dessus.
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G =8 Ce cété doit étre rempli par le jaugeur officiel

RENSEIGNEMENTS NECESSAIRES

Ce certificat ne doit &tre délivié & moins que les questions suivantes soient répondues.

I° - Nom du propriétaire ? Victor RODITI Adresse ? La Provengale - Corniche Fleurle
2° - Nom du bateau ? TOUAQUMOA NICE - A.M.
3° . Année de sa construction ? I929° Nom du Constructeur ? HAMEL - Cannes

4° - Flotte & laguelle le bateau appartient ? FLOTTE DE CANNES
5° . Le numéro du bateau a-t-il été brilé dans sa quille> OUI
6° - Le numéro du bateau sur les voiles a-t-il été mesuré » QUI

7° - Ces mesures ont-elles été faites par suite d'une réclamation ou a la demande du propriétaire ?

8° - Remarques :

CERTIFICAT DU JAUGEUR

Je soussigné, certifie sous serment que jai personnellement mesuré le yacht ici décrit a la date

du 5 JUILLET I930 et suivant les instructions données par le Comité de I'l. S. C. Y. R. A.,
et je certifie véridiquement rrgcternent enseignements et dimensions indigués au dos de cette page et
jai donné les indicatio eman

Dater, signer et classe Signature :

Jaugeur officiel.

/ Wwattd

1° - Remplir les dimensions de chaque case au dos de cette page.
2° . Faire cette formule en 3 exemplaires et envoyer les 3 copies au Président du Comité de Jauge.

3° . Des instructions détaillées sur les méthodes de jauge seront envoyées par le Comité de Jauge & chaque
jaugeur au moment de sa nomination.

4° - L.'Association n'est pas responsable envers le jaugeur pour ses frais de jauge lesquels doivent étre payés
avant de remplir cette formule,

5° - Le devoir du jaugeur est limité & prendre les mesures et a inscrire les renseignements. Il n'a pas d’auto-
rité pour délivrer un certificat ou pour décider sur son acceptation et il est prié de ne pas exprimer son
opinion personnelle ou discuter sur ces questions.

6° - Toutes les voiles mesurées doivent étre marquées d'une fagon visible afin de pouvoir les reconnaitre
facilement quand le Comité de jauge aura une décision a prendre a cet effet.

DECLARATION POUR LE RENOUVELLEMENT DU CERTIFICAT

Cette déclaration doit étre signée en cas de vente par la personne a laquelle le certificat original a

été délivré.

Je certifie sous serment qu’aucune modification ou changement n’a été apporté a ce yacht et que ni
les voiles ni le gréement n’ont été changés depuis la date a laquelle ce certificat a été expédié.

Les modificaﬁons suivantes ont été apportées - (marquer ki quelles sont ces modifications),

Date Signature :

Témoin
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